
Austausch Langen - Romorantin 2026

—> Ecris une lettre dans laquelle tu te présentes! Comme ça, tu donnes aux Français la 
possibilité de mieux te connaître. Ecris en français, si possible, mais tu peux écrire en 
allemand quand ça devient trop compliqué. Ecris la lettre à la main!

Dans cette lettre, parle des thèmes suivants:


Présentation de la personne

- ton nom 

- ton âge

- ta famille

- d’où tu viens

- où et avec qui tu habites

- dans quelle classe tu vas

- quelles sont tes matières préférées

- qui sont tes amis

- les hobbys que tu pratiques (sport, musique, …)

- les club ou associations dont tu fais partie

- qu’est-ce que tu aimes (faire) / n’aimes pas (faire)

- comment tu passes ta journée 

- ton caractère 

Motivation:

- pourquoi tu veux participer à l’échange

- ce que tu comptes faire avec ton/ta corres lors de sa visite chez toi

- ce que tu espères de ton séjour à Romorantin


—> Schreibe einen Brief, in dem du dich vorstellst! So gibst du den Franzosen die 
Möglichkeit, dich besser kennenzulernen. Schreibe auf französisch, wenn möglich, aber wo 
es zu kompliziert wird, kannst du auf deutsch schreiben. Schreibe handschriftlich!

Sprich in dem Brief von folgenden Themen:


Vorstellung der eigenen Person

- deinen Namen

- dein Alter

- deine Familie

- woher du kommst

- wo und mit wem zusammen du wohnst

- in welche Klasse du gehst

- was deine Lieblingsfächer sind

- wer deine Freunde sind

- die Hobbys, die du ausübst (Sport, Musik, …)

- die Clubs oder Vereine, in denen du dich beteiligst

- was du gerne magst / nicht magst

- was du gerne tust / nicht tust

- wie du deinen Tag verbringst

- deinen Charakter

Motivation: 

- warum du beim Austausch teilnehmen möchtest

- was du mit deinem/deiner Corres beim Besuch in Langen unternehmen willst

- was du dir von deinem Aufenthalt in Romorantin erhoffst 

—> Gib den fertigen Brief spätestens bis Donnerstag, den 02.10.2025 deinem Französischlehrer/deiner 
Französischlehrerin oder Frau Hutzler!


